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LA NORMALIZACION LINGUISTICA EN CATALUNA

Presentamos aqui, referida a un caso particular, una cuestién que se plantea
hoy en toda Europa: el puesto y la funcién de las distintas lenguas y culturas dentro
de un mismo Estado. Entre nosotros adquiere especial significacion el caso de Cataluiia
y su actual esfuerzo por "normalizar" -hacer habitual y generalizado- el uso de su
idioma propio y co-oficial.

Nuestra documentacidn abarca los campos fundamentales:

I. Datos estadisticos sobre conocimiento y uso del catalin entre los actuales
habitantes de Cataluia.

2. La LEY DE NORMALIZACION LINGUISTICA, aprobada por el Parlamento
catalin, que da fundamento, cauce e impulso a la acciéon normalizadora de la lengua
catalana.

3. El bilingiiismo oficial en la ensefianza. Partiendo del Real Decreto de 1978, se
recogen las disposiciones de la Generalitat que, para el ambito de la ensefianza no
universitaria, aplican y desarrollan el Titulo II de la Ley de normalizacién. Se
incluye un Decreto sobre las exigencias de conocimiento del catalan por parte de los
maestros, y textos sobre el uso de las lenguas oficiales en las Universidades.

4. El Deccreto de la Generalitat sobre la normalizacion lingiiistica en sus organismos
y en las relaciones de éstos con el publico. Se trata, por fin, el bilingiiismo en la
administracién de la Justicia.



Es de sobra sabido que el idioma constituye un factor fundamental en la
definicion de un pueblo. Su cultura lingiiistica caracteriza y robustece su propia
identidad, afirma su autonomia,

Europa estda prestando hoy gran atencién al papel cultural de las lenguas
regionales o minoritarias. La reciente Declaracion de Florencia de la Conferencia
sobre "Cultura y regiones", promovida por el Consejo de Europa, reconocia que “las
lenguas regionales o minoritarias representa un patrimonio cultural esencial" que hay
que salvaguardar y desarrollar con medidas prdcticas y juridicas. Y estimaba que

"la atencién que las autoridades europeas dedican al reconocimiento de la
identidad de las minorias lingiiisticas, lejos de ser obstdculo para la
unidad de los Estados o para la comunicacion en el seno de Europa,
constituye un testimonio fundamental de adhesiéon a los derechos del hombre y
al respeto a la diversidad cultural que caracteriza la sociedad europea”.

(El texto completo de esta Declaracién puede verse en nuestro Servicio de Documentos,
envio 4, Acciéon cultural y 4mbito regional cn Europa). De hecho, el Consejo de Europa
estd preparando una Carta europea de las lenguas regionales o minoritarias.

En este contexto consideramos de sumo interés seguir el impulso que, en los
Gltimos afios, ha recibido la utilizacién de la lengua catalana y la normativa legal
que regula el bilingiiismo oficial en Cataluiia.

Nuestra Constitucién proclama en su Preimbulo la voluntad de "proteger a
todos los espafioles y pueblos de Espafa en el ejercicio de los derechos humanos, sus
culturas y tradiciones, lenguas e instituciones”. Y el articulo 3 establece:

1. El castellano es la lengua oficial del Estado. Todos los espafioles tienen el
deber de conocerla y el derecho de usarla. '

2. Las demds lenguas espafiolas serdn también oficiales en las respectivas
Comunidades Autéonomas de acuerdo con sus Estatutos.

3. La riqueza de las distintas modalidades lingiiisticas de Espafia es un
patrimonio cultural que serd objeto de especial respeto y proteccion.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia de Cataluiia declara:
1. La lengua propia de Catalufia es el cataldn.

2. El idioma cataldn es el oficial de Cataluiia, asi como lo es también el
castellano, oficial en todo el Estado espafiol.
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3. La Generalidad garantizard el uso normal y oficial de los dos idiomas,
adoptard las medidas necesarias para asegurar su conocimiento y creard las
condiciones necesarias que permitan alcanzar su plena igualdad en lo que se
refiere a los derechos y deberes de los ciudadanos de Cataluiia.

4. El habla aranesa serd objeto de ensedianza y de especial respeto y
proteccion,

Recuérdese que el cataldn perdié la oficialidad hace dos siglos y medio; que
practicamente desaparecié de las escuelas a mediados del siglo XIX, al implantarse la
ensefianza obligatoria. Y recuérdense las limitaciones y aun la represién que padecid
en el régimen anterior, La intensa migraciéon de castellanohablantes a Cataluia ha
afiadide complejidad a la generalizacién del uso del catalan.

En el presente cuaderno recogemos en primer lugar algunos datos sobre el uso
de la lengua catalana y su evolucién en los ultimos afios. Reproducimos a continuacion
un texto fundamental: "La Ley de normalizacion lingiiistica en Cataluiia” promulgada por
la Generalitat en 1983, Dedicamos un bloque de documentos a las disposiciones
actualmente vigentes en Cataluiia sobre el bilingiiismo y la utilizacién del cataldn en
la ensefianza, encabezados por el Real Decreto de 1978. Un ultimo bloque documental se
refiere al uso de las lenguas oficiales por parte de los organismos de la Generalitat
y en la administracién de la justicia.



ITUACION A AL

Antes de entrar en la lectura de los textos legales que regulan el
bilingiismo en Catalufia, resulta interesante conocer la situacion lingiiistica
de facto entre sus habitantes, catalanes de origen o no. A este fin hemos
extraido algunos de los datos que aportan dos trabajos estadisticos, promovido
uno por la Direccion General de Politica Lingiiistica de la Generalitat, y otro
elaborado por el Consorcio de Informacion y Documentacion de Catalufia.

Es el primero una encuesta realizada en octubre de 1983 por Metra-
seis. Los encuestados son 1.005 personas, de 15 a 60 ados, residentes en
municipios de mds de 2.000 habitantes. Cubre el drea metropolitana, en sentido
amplio, de Barcelona, con un total de 66 municipios y el 85% de la poblacion
total de la Provincia.

La encuesta abarca cinco grandes temas: 1. Conocimiento y estudio del
cataldn. 2. Uso del cataldn. 3. El contacto con el cataldn. 4. Actitudes
lingiiisticas. 5. Perspectivas para la lengua catalana.

Del ingente material recogido en este trabajo, hemos seleccionado las
Tablas mds ilustrativas para la lectura de los documentos siguientes. Reflejan
la situacion, siempre limitada al drea metropolitana barcelonesa, en cuanto a:

- comprension del cataldn

- lengua principal de los encuestados

- uso del cataldn entre nacidos en o fuera de Cataluiia

- preferencias en cuanto a la lengua o lenguas en que se imparta la
ensefianza

- relacién entre conocimiento del catalén y oportunidades de empleo y de
convivencia social

- necesidad de aprender la otra lengua oficial.

Recogemos también las Conclusiones que del estudio de tal encuesta
extrajeron los especialistas Strubell y Romani en su comentario editado por el
Departamento de Cultura de la Generalitat.

La segunda fuente estadistica se refiere a_toda Catalufia y sus datos,
recientemente dados a conocer, corresponden a 1986 y estdn sacados de los
censos municipales. Son todavia datos provisionales, pero, a juicio de los
autores, las diferencias con los datos definitivos, todavia no conocidos, serdn
pequeiiisimas. Reproducimos unicamente las Tablas referentes a la totalidad de
la poblacion de Cataluiia y de cada una de sus provincias. Un cuadro trata del
conocimiento del cataldn en sus varios niveles (entender, hablar, leer,
escribir). El segundo cuadro muestra la evolucién en la comprension del cataldn
entre 1981 y 1986. El crecimiento espectacular de las cifras esté sin duda
estrechamente  relacionado con las acciones impulsadas por la legislacion que
reproducimos mds adelante.




Direccid General de Politica Lingiiistica
Institut de Sociolingiiistica Catalana

Perspectives
de la llengua catalana
a ’area barcelonina

Comentaris a I’enquesta
«Les expectatives d’us,
actituds 1 necessitats lingiiistiques
entre la poblacié adulta
de I'aglomeracié urbana barcclonina» 1983

per
Miquel Strubell
Joan M. Romani

GENERALITAT DE CATALUNYA
DEPARTAMENT DE CULTURA
Barcelona 1986






Taulu 2
Comprensio del catala, per grups d'edat

i 15-20 21-30 31-40 41-50 51-60 |
anys anys anys anys anys Total
bé 82,8% | 80,0% 700% | 65,6% 72,7 % 73,7 %
regular | 13,9% 11,8% 16,0 % 18,2% 12,4 % 14,4 %
poc 1,6 % 3. 7% 11,4% 7,3 % 9,6 % 72%
gens 1,6 % 4,1 % 2,5% 7,8 % 53% 4,4%

Pregunta 4:
«Yoste¢ considera que la seva llengua és principalment,...»

¢l catala 43.2 %

el castelld 56.2 %
una altra 0.5 %
. Tuula 5
Us habitual del catala, per origen cultural.
Hengua Total I 2 3 4 5
catala 434 257 48 42 46 41
!l 43,2 % 93.1% | 70.6% 67,7 % 40,7 % 9.3%
! castella | 565 19 19 20 113 394
l 56.2 % 69% .1 27.9% 32,3 % 59,3 % 89,5 %
L altres 5 —_ — — — 5
[ 0,5% — —_ — —_ 1,1 %
| = I“l—l.l—s”:i;'mculaluns. nascuts a Catalunya, 4 = {ills de no-catalans, nascuts a Catalunya.

2 = {ills de catald i no-catalana, nascuts a Catalunya, 5 =no-catalans de naixement,
1 = ills de no-catala i catalana. nascuts a Catalunya.



Taula 7:
Coneixement i us del catala entre els enquestats segons el seu origen cultural.

——————— _

Nascuts '
Total | aCat. 1 243 4 S
(total)

Son catalanopar-| 434 393 257 90 46 41
lants (4) 432%| 69.6% | 93,1% | 692% ]| 28,9 % 9.3 %
No sdn catalano-| 148 81 10 19 52 67
parlants pero 14,7%| 143 % 36% | 14,6% | 327% | 152%
’'usen (8)

Total empren 582 474 267 109 98 108
catala 579 % 839% | 96,7% | 83.8% | 61,6% | 24.5%
Total 1005 565 276 130 159 440

| = fills de catalans, nascuts a Catalunya,

2 ={ills de catala i no-catalana, nascuts a Catalunya.

3 =fills de no-catala i catalana, nascuts a Catalunya.

4 =fills de no-catalans, nascuts a Catalunya,

5 = no-catalans de¢ naixement.

Els niimeros cn paréntesis indiquen la pregunta del qiicstionari utilitzada com a font de les dades.

93,1

90 —

8348
80 —

70 —~

60 — ‘ 622 61,6

30— R 284

20 —

| 2+13 4

|
|

No usen e catali

% | Fills de catalans nats a Catalunya
‘ No catalanoparlants, pero I'usen 2 +1 Fills de matrimonis mixtos

4 Fills de no catalans, nats a Catalunya
Catalanoparlants 5 Nascuts fora de Catalunya




Taula 11:

Us del catala entre els nascuts fora de Catalunya, per temps de residéncia.

——

Temps de residéncia

Fregliéncia

d'us Jinsa l0a. d'lla20a. més de 20 a.
 molt sovint 4.0 % 10,0 % 23.6%

certa freqiiéncia 55% | 67% 1,3 %
’dc tant ¢n tant MAZ(_),S % 12,0 % 15,6 %

mai 69,9 % 70,7 % 49,5 %

Concretament, preferiria voste que la llengua d'enscnyament dels seus fills fos,
majoritariament, el catala o ¢l castella?

Pregunta 11:

ot w2
Catala 26,0 % 36,6 % 13,6 %
Bilingiic 54,1 % 49.8 % 59.2 %
Castella 14.2 % 8.2 % 21.2%
Jahoés 1,7 % 2.7 % 0,5 %
Indifercnt 1 2,8 % 2.1 % 3.5%

(els percentatges només es refercixen als 869 enquestats que contesten aquesta pregunta),
(1) = respostcs donades pels nascuts a Catalunya
(2) = respostes donades pels nascuts fora de Catalunya

(/) Sense saber catala és més dificil trobar feina.

Totalment d’acord 458 %
Més aviat d'acord 253 %
Més aviat en desacord 7.0 %
Totalment en desacord 13,5%
Tawla 16 o
Acord total Desacord total
Fills de catalans 344 % 17,0 %
Fills de matrimoni mixt 36,9 % 16,2 %
Fills d’'immigrats 49,1 % 15,7%
543 % 9.8 %

l Immigrats




Pregunta 13:
Creu que cl no saber catali pot limitar les seves possibilitats de treball,

de formacié i estudi, de relacioé social, d'esplai?

Treball Formacio | Rel social Esplai i
Molt 16,7 % 10,0 % 7,7 % 3.4 % }
Bastant ’ 252 % 22,3% 20,7 % 106%
Poc 9.4 % 13,8 % 13.8% 16,4 % ‘
Gens 13,3% 18,7 % 23,7% 360% |
Sé catala 30,8 % 30,8 % 30,8 % 30,9 % I
Taula 17
Grau de necessitat d’aprendre I'altra llengua oficial.
El catala El castella
(castellanoparlants) | (catalanoparlants)
Molt necessari 49,0 % 77.4 %
Bastant necessari 29,6 % 152%
Poc necessari 12,8 % 2,3%
Gens necessari 7,0 % 0,5%

+


























































































































































































